Litewskim tropem Wankowicza

W ubiegtym roku ziemie 16dzka reprezentowata poetka Maria Duszka, a w tym roku zaszczyt ten
przypadt w udziale piszacemu te stowa i to nie przez jakies szczegolne zastugi. Po prostu
Mieczkowski zwrocit uwage na moje eseje publikowane od lat w wielu polonijnych magazynach. Tak
literackie Sciezki zaprowadzily mnie i trzydziestu innych twércow z Polski, USA, Ukrainy i Niemiec
do urokliwego wiosna Wilna.

Hastem tegorocznej edycji festiwalu byto ,125-lecie urodzin Melchiora Wankowicza”. Impreza
rozpoczeta sie 28 maja msza swieta w kosciele franciszkanow, a w dniu nastepnym, zgodnie z
wieloletnia tradycjq, spotkaliSmy sie z miejscowymi polskimi i litewskimi twércami przy pomniku
Adama Mickiewicza.

Punktem kulminacyjnym byta autokarowa wyprawa po Wilenszczyznie i Kowienszczyznie sladami
Wankowicza. Wycieczke spinaly dwa wazne miejsca z nim zwigzane - Lewidany (lit. Levydonis) pod
Wilnem i lezace nad Niewiaza koto Kowna Jodance (lit. Juodoniai). Lewidany to dawny majatek
Wankowiczéw, gdzie pisarz bywat u spokrewnionej z nim Maryli z Wankowiczow Kietczewskiej. Dzis
po tej posiadtosci niestety nie ma juz sladu, dlatego cala nadzieje poktadaliSmy w zobaczeniu
Jodancow, majatku, ktory w latach miedzywojennych nalezat do Melchiora i jego ciotki Reginy. W
latach 20. Wankowicz przekradal sie tam wraz z zong i corkami z Wilna przez litewska granice, by
odwiedzi¢ swych krewnych. Wspominat tamten czas dosadnie i z sobie tylko przyrodzonym
humorem w powiesci ,Ziele na kraterze”: ,Jodance to byt majatek przypadly nam z podziatu
matczynych Nowopotrzeb. (...) Krélowata na nich ciotka Regina, ongi$ produkt sacrecoeurski z
czterema obcymi jezykami i czterdziestu czterema fumami, obecnie kniahini sroga, w jatowiczych
butach chadzajaca do udoju”.

Rok przed wybuchem wojny, gdy przywrécono stosunki dyplomatyczne miedzy Polska i Litwa,
Wankowicz zorganizowat w Jodancach spotkanie kilkudziesieciu polskich i litewskich pisarzy. Jak
wspominat w , Tedy i owedy”, ,gtéwna atrakcja byt konkurs, kto zje najwiecej kotdunéw”.

Wioska o nazwie Juodoniai na szczescie jeszcze istnieje (cho¢ ciezko do niej dojechac) i niektorzy
miejscowi kojarza nawet nazwisko Wankowicza. Niestety, z dworu pozostaty tylko symboliczne trzy
kamienie, a jedynym sladem pieknego niegdys dworskiego parku jest niewielki staw. Doliczytem sie
w nim czterech zab smetnie kumkajacych nad bezpowrotnie miniona Swietnoscia tego miejsca.

W poszukiwaniu sladéw po Wankowiczu przez caly tydzien towarzyszyta nam mieszkajaca dzis w
Stanach Zjednoczonych Aleksandra Ziotkowska-Boehm, ktéra przez ostatnie lata zycia pisarza byta
jego asystentka i pomagata mu dokonczy¢ - mimo jego ciezkiej choroby - prace nad ,Karafka La
Fontaine’a”. To wlasnie Zidtkowskiej, z wdziecznosci za te pomoc, tworca zapisat w testamencie
swoje prywatne archiwum, a dzieki takim zasobom powstato w ostatnich latach jej kilka
interesujacych ksiazek o pisarzu.

Ciekawostka nie bez znaczenia jest fakt, ze pani Ola jest z pochodzenia todzianka i podczas gdy ja w
latach 1968-1973 studiowatem na UL germanistyke, ona w tym samym czasie byta studentka
polonistyki. Z pewnoscia nie raz mijaliSmy sie w holu BUL czy w stynnym klubie ,Pod Siédemkami”,
wecale sie przy tym nie znajac. Do t6dzkich korzeni nawiazuje jej ksigzka , Ulica Zétwiego
Strumienia”, a w 2004 roku w konkursie portalu , Historia Lodzi” pt. ,Wybieramy najwybitniejszych
lodzian” Aleksandra Zidtkowska zajela drugie miejsce.

Przy okazji naszego pobytu nad Niewiaza, ktora polski czytelnik zapewne kojarzy z fikcyjna rzeka



Issa, wymyslona przez Czestawa Milosza na potrzeby jego powiesci ,Dolina Issy”, wpadliSmy na
chwile do tzw. Doliny Mickiewicza w Kownie. To maly lasek na peryferiach miasta, w maju peten
komardw (!), w ktérym mtody pan Adam, wtedy nauczyciel miejscowego gimnazjum, uwodzit piekna
Karoline Kowalska, zone powiatowego lekarza. Ich burzliwy romans nie byt wolny od tragicznych
rozstan i nagtych namietnych powrotéw i cho¢ Karolina starsza byta od Adama o pare lat i miata
wtedy juz troje dzieci, to, jak wida¢, porywczemu romantykowi wcale to nie przeszkadzato. Szkoda,
ze ten pikantny watek biografii wieszcza jest na ogoét skrzetnie przemilczany przez naszych
polonistow.

Ostatnim, za to statym, punktem festiwalu byta nawiazujaca do przedwojennych spotkan tworcow
tzw. Sroda Literacka przy ,Celi Konrada” w podwdrzu klasztoru Bazylianéw. Miejsce to uznawane
jest przez tradycje za cele, w ktorej naprawde przetrzymywano Mickiewicza podczas wilenskiego

procesu filomatow.

24. ,Majowi nad Wilig” towarzyszyto wiele innych ciekawych inicjatyw, jak konferencja naukowa,
wystawa fotograficzna, kiermasz ksiazek, przeglad filméw polonijnych ,EMIGRA” czy spotkanie z
prezesem Zwiazku Pisarzy Litwy Ananasem Jonynasem i jego zastepca Biruté Jonuskaité.

A penie szczescia dato uczestnikom zakwaterowanie w uroczym hotelu Pan Tadeusz przy Domu
Kultury Polskiej w Wilnie. Impreze zakonczyta biesiada twércow w Polskiej Galerii Artystycznej
»Znad Wilii” potaczona z degustacja wileniskich potraw i nie tylko!

Miejmy nadzieje, ze w przysztym roku znowu ktérys z tddzkich dziennikarzy, zwigzany twdrczo z
Kresami, dostanie zaproszenie do reprezentowania naszego wojewddztwa na tym niepowtarzalnym
wilenskim festiwalu.
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